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Rados¢ zycia

ki byl przesladowany i nekany, trwa dzieki swoim tradycjom,

obyczajom, w koncu religii. Mimo uplywu wiekow, zmian, wo-
jen i rewolucji kultura zydowska w jakis sposob pozostala niezmienio-
na i - na swoj sposéb — urzekajaca. W historii i kulturze Zydow smu-
tek, nostalgia, tesknota, melancholia, a nawet liryzm, zawsze przepla-
taja sie z rado$cia, wyrazana przez Spiew, taniec i humor, przedziwna,
nielogiczna radosc zycia. I to chyba wiasnie ten splot powoduje, ze nie
trzeba by¢ Zydem, aby ulec urokowi klezmerskiej muzyki, tradycyjne-
go tanca czy tak charakterystycznego zydowskiego humoru. Mowi sie,
7e Zydzi — jak zadna inna nacja - potrafia $miac sie sami z siebie. Ze
swojej mentalnosci, ulomnosci, ze stereotypowych zachowan. Ale to
wiasnie te, przekazywane z pokolenia na pokolenie, anegdoty staly sie
integralna czes$cia zydowskiej kultury. Bo tylko Zyd stuchajac kawatu
potrafi odpowiedziec, ze brat jego dziadka ze strony matki opowiadal
ten dowcip zupelnie inaczej... M

Kultura zydowska potrafi zafascynowaé. Narod, ktory przez wie-

Festiwal Kultury Zydowskiej w Krakowie

Cymes

ymes to rodzaj slodkiego

gulaszu. Zazwyczaj ma po-

maranczowy kolor, bo naj-
wazniejszym skiladnikiem tego
dania powinna by¢ marchewka,
nadajaca mu charakterystyczny
kolor, smak i aromat. Obok niej
— cho¢ roznie to bywa, bo czasem
cymes bywa deserem a czasem
daniem glownym - do cymesu
dodaje sie slodkie pomidory, su-
szone §liwki, ananasa, biale
ziemniaki, duszona wolowine, ba-
kalie lub jablka. Te pyszna, slod-
ka potrawe w zydowskiej tradycji
jada sie w czasie trwania rado-

snych Swiat, zwlaszcza podczas
Paschy, a najczesciej w okolicach
Rosz-Haszana, a wiec swieta no-
wego roku, ktore z jednej strony
ma upamietnia¢ stworzenie swia-
ta, a z drugiej - przypominaé
0 sadzie bozym. Slodycz cymesu
ma symbolizowaé ,nadzieje
na slodszy nowy rok”.

Samo slowo cymes oznacza
w jidysz co$ przyjemnego, co wy-
maga duzego nakladu pracy lub
cos, wokol czego jest sporo za-
mieszania. W jezyku polskim
»cymes” to po prostu cos bardzo,
bardzo, bardzo smacznego.




Klezmerzy

d polowy XVIII wieku da-

tuje sie poczatek historii

grup wedrownych muzy-
kow grajacych tradycyjna muzy-
ke zydowska. Ich nazwa klezme-
rzy pochodzi od stow z jezyka he-
brajskiego ,klej zemer”, co ozna-
cza ,Swiete instrumenty”. Samo
pojecie , klej zemer” jest zwiazane
z kultem swiatynnym i oznaczalo
zestaw instrumentow muzycz-
nych wykorzystywanych w czasie
skladania ofiar na oltarzu swiaty-
ni. Wowczas byly to przede
wszystkim instrumenty dete - ta-
kie jak trabki wszelkich typow;
perkusyjne - bebenki, dzwonki
i metalowe talerze oraz instru-
menty strunowe - jak wielokrot-
nie w Biblii wspomniane harfy
iliry.

W czasach nowozytnych Kle-
zmerzy siegneli do instrumentow
wspolczesnyech. W zaleznosci
od terendow na jakich dzialali,
przyimowali instrumentarium
charakterystyczne dla danego
okregu. Dlatego tez trudno jedno-
znacznie stwierdzié, jakie instru-
menty sa ,typowe"” dla kapel zy-
dowskich. Z pewnoscia najcze-
Sciej grano na skrzypcach, kon-
trabasach 1 Kklarnetach, lecz
pod wplywem Kkapel wiejskich
siegano po cymbaly (Polska polu-
dniowo-wschodnia, tereny dzi-
siejszej Bialorusi i Ukrainy),
akordeony, (na Mazowszu), a tak-
ze trabki, tuby i flety.

Zawod klezmera czesto prze-
chodzil z pokolenia na pokolenia,
tworzac tym samym cale dyna-
stie slynnych muzykow, ktorych

slawa czasem docierala na dwory

szlacheckie. Literacka postac
cymbalisty Jankiela, grajacego
na dworze Soplicow, nie jest tyl-
ko poetycka fantazja. Klezmerzy
czesto swoja gra uswietniali
dworskie uroczystosci i przyjecia.

7Z zachowanych dokumentow
wynika, ze repertuar klezmerow
byt bardzo bogaty. Grano nieomal
wszystko — od tradycyjnych pol-
skich tancow szlacheckich, takich
jak mazury, polonez poprzez utwo-
ry ludowe — kujawiaki, krakowia-
ki czy kolomyjki, az do fantazji
na tematy z wodewilow i opere-
tek. Waznym czynnikiem ksztal-
tujacym linie melodyczna i har-
monike Kklezmerska byl rozwoj
muzyki chasydzkiej. Kazdy z dwo-
row mial swoj charakterystyczny

1 rozpoznawalny styl muzyki.
Od tesknej i lirycznej tworczosci
chasydow z Bobowej, do pelnych
temperamentu, utrzymanych
w rytmie marsza utworéw chasy-
dow lubawickich. Jest wiec oczy-
wiste, ze wedrujacy po kraju Kle-
zmerzy przejmowali spotykane
nowinki melodyczne i odmienne
style gry, przetwarzajac je i two-
rzac nowe ich interpretacje.

Lecz muzyczna inspiracja nie
byla jednokierunkowa. Wielu
kompozytorow wykorzystywalo
elementy tradycyjnej muzyki zy-
dowskiej. Charakterystyczna har-
monike zydowska odnalezé moz-
na w mazurku a-moll op. 17 Fry-
deryka Chopina, u Sergiusza Pro-
kofiewa, a nawet w pierwszych
taktach Blekitnej Rapsodii Geor-

ga Gerschwina. Po Holokauscie
centrum muzyki klezmerskiej
przenioslo sie do USA i tam prze-
trwala ona zaréwno w postaci tra-
dycyjnej, jak rowniez w nowocze-
snych, jazzujacych odmianach.

W Polsce odrodzenie Kklezmer-
stwa mialo miejsce na poczatku
lat 90. XX wieku. Wciaz powstaja
nowe grupy muzykow, nagrywa-
jace plyty oraz biorace udzial
w koncertach cieszacych sie wiel-
ka popularnoscia. Odrodzeniu te-
mu sprzyja powszechne zaintere-
sowanie kultura zydowska, popu-
larno$é muzyki etnicznej i odby-
wajace sig rokrocznie Festiwale
Kultury Zydowskiej, ktore stano-
wia prezentacje Swiatowych tren-
dow w muzyce klezmerskiej cale-
go Swiata.
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Rezyseria
i choreografia:
Jan Szurmiej

Scenografia:
Sabina Bicz

Kostiumy:
Anna Baumiller

Kierownictwo muzyczne
| aranzacje:
Hadrian Tabecki

Przygotowanie muzyczne:

Adam Snopek
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Kucek — wesotek galicyjski —
Mucek — wesotek wilenski —
Bombkie — finansista —

Dina - ich cé6rka -

Ben — Chuchem - rabin -
Matka - rabinowa —

Kuni — Lemut — ich syn —
Fastrygie — krawiec —

Pesie — Frenzel — handlarka -

Szlim — Mazt - pechowy narzeczony —

Cypkie — Koklusz — wdowa —

Arnold - Szwicer — wilasciciel variete —
Lolkie — Fejgete — gwiazda variete —

Bodo — Kotbas — solista variete —

Goftda — Cackie — solistka variete —

Mimkie — artystka variete —
Pimkie — artystka variete —
Himkie — artystka variete —
Limkie - artystka variete —
Chaim - Rozenpup - doktor —

Stiopa — Hotoweszko — policjant ruski —

Sure — Jente — jego zona —
Jost — Ber — galancik —
Ryfka — Bind — swatka —

Awrumcie — Chapsn — zlodziejaszek —

Roza — Latern — ulicznica —
Pupik — Kligierman — urzednik -

Leo — Caijtszrift — wiasciciel gazety -

Cypojra — Bubejachne — babcia -
Mendt — Cures — dziadek:

Ksiadz -

Lejbl — kabalista -

Welwl — miody kupiec -

Herszl — student Jeszibotu -
Panna mioda -

Pan mtody -

OBSADA:

Andrzej Rozmus

Adam Kopciuszewski

Adam Kopciuszewski
Matgorzata Jakubiec-Hauke
Andrzej Sleziak

Krystyna Gawroriska

Kamil Bochniak

Kamil Bochniak

Agnieszka Biefikowska
Grzegorz Kwas

Beata Ciotkowska-Marczewska
Adam Kopciuszewski

Ewa Kopczyriska

Grzegorz Kwas

Beata Deutschman

Agnieszka Biefikowska

Beata Ciotkowska-Marczewska
Matgorzata Jakubiec-Hauke
Marta Kadtub

Andrzej Sleziak, Grzegorz Kwas
Krzysztof Korzeniowski

Beata Deutschman
Przemystaw Kania

Elzbieta Laskiewicz

Grzegorz Kwas

Ewa Kopczyriska

Grzegorz Kwas

Przemystaw Kania

Krystyna Gawrofiska

Grzegorz Kwas, Andrzej Sleziak
Andrzej Rozmus

Jarostaw Tyran

Kamil Bochniak

Przemystaw Kania

Matgorzata Jakubiec-Hauke
Jarostaw Tyran

(oraz: kupcy, handlarki, woznice, nosiwoda, szewc, piekarz, rzeznik )

Asystent rezysera: Inspicjent:

Sufler:

Grzegorz Kwas Urszula Czyz Ewa Zurawiecka




Szabat

zabat, szabas, szabes [hebr.,
SOdpoczynek], dzien wypo-
czynku po tygodniu pracy,
jedno z najstarszych i najtrwal-
szych $wiat w tradycji zydow-
skiej, upamietniajacy dzien,
w ktoérym Bog odpoczat po stwo-
rzeniu Sswiata. Szabat rozpoczy-
na sie w piatek wieczorem, a kon-
czy w sobote po zmroku, a dla wy-
znawcOw judaizmu laczy sie
przede wszystkim z bezwzgled-
nym zakazem pracy. Prawo reli-
gijné wymienia az 39 zabronio-
nych ezynnosci, wérod ktoryeh
— obok archaicznie juz dzi§
brzmiacej orki czy strzyzenia
owiee — wymienia sie takze rozpa-
lanie ognia i pisanie. Symboliczny
wymiar zakazu moeno zwigzany
byl z przyroda i nakazem, aby
w dniu edpeezynku (tak jak
Stworca) nie zmieniac niczego, co
ma zwigzek z natura. Tradycja zy-
dowska zabraniala wiec wykony-
wania szeregll -ezynnoscl, ktore
moglyby spowodowac nieumyslne
naruszenie zakazow. W _zydow-
skich, ortodoksyjnych demach
po dzi$ dzien w szabat nie wiacza
sie Swiatla, nie rysuje, nie wynosi
rzeczy poza dom. Tyle tradycja,
bo zwyczaje dopuszczaja pewne
odstepstwa od tak rygorystycz-
nych nakazéw. I tak na przykiad
domy, a nawet cale osiedla i dziel-
nice zydowskie, otaezano drutem
lub sznurkiem (eruw), tylko po to,
aby poszerzyc obszar domu. Moz-
na bylo na okres szabatu zafrud-
nia¢ nie-Zyda do wykonywania
niezbednyeh prac domowych.
Przed nastaniem szabasu Zydzi
udaja sie-do-mykwy, gdzie doko-

nuja rytualnego oczyszczenia.
Wiasciwe $wieto zaczyna sie jed-
nak w piatek, tuz przed zachodem
slonca, gdy kobieta (matka, bab-
ka) zapala dwie Swiece, bedace
symbolem boskiej §wiatlosci i du-
szy czlowieka. Odmawia sie wte-
dy blogostawienstwo i jest to naj-
wazniejszy obowiazek religijny,
jaki ma do wypelnienia kobieta.
Zlekcewazenie go mialo grozic
$miercia w pologu. Mezczyzni wi-
taja szabat w synagodze, kobiety
7 dzie¢mi czekaja na nich w domu
lub przed Swiatynia, ubrane w od-
Swietne ' stroje.. Poznie) odbywa
sie uroczysta kolacja, na ktorg za-
prasza sie ubogich - w czasie sza-
batu nikt nie pewinien by¢ glod-
ny. W Europie Wschodniej na sto-
lach zawsze goseily sledzie, chala,
faszerowana ryba, siekana wa-
trébka, cymes. Na sobotni obiad
podawano czulent, nadziewane
szyiki kKurze, kiszke [jid. kiszke]
i kugel. W_sobote wieczorem za-
wsze spozywano (i spozywa sie
nadall)-trzeci positek Swiateczny
- seuda szliszit (suda). Uroczysto-
sci Swiateczne zamykalo Spiewa-
nie piesni ,,zegnajacych szabat”
(Chasydzi, wierzac, ze Mesjasz
nadejdzie w sobote, przeciagali
ostatnia uczte 1 $piewanie piesni
az do nocy) i uroczystos¢ poze-
gnania szabatu — Hawdala [hebr.,
oddzielenie]. Oddziela ona czas
Swiateczny od powszedniego. Od-
mawia sie blogostawienstwo
nad swiatlem, winem i wonnymi
ziolami. Zapala sie dwie splecione
sSwiece symbolizujace S$wieto§é
i_powszedniosé. W besaminkach
zapala sie ziola.

Stro) zydowski

Nosili tedy Zydzi Zupany, surduty o dlugich polach, i najrozmaitsze
futra, jak szuby, bekiesze z szamerowaniem i bez niego. W sobote no-
sif bogaty Zyd jedwabna lub aksamitna bekiesze, szeroko opasana je-
dwabna wstazka, drogie lancuchy, pierScien i sygnet, a w pozniej-

szych wiekach réowniez i zegarek.

(Majer Bataban)

Muchajery, falendysze, jedwabie, atlasy, kitajki, drogie koronki
brabanckie, zbytkowna bielizna, rafituchy, sztirnbindy, gorsety z ga-
Ionami ziotemi, armbindy i. t. d., oto co nosily Zydowki |[...]. Bogate
Zydowki nosily juz to gorset, z pod ktorego wygladata biala koszula
z farbotami, lub tez suknie ku gorze zamkniete, zakonczone kryza
Iub bryza. Na sukni nosila Zydowka fartuch z napiersnikiem, boga-
to szychowanym, w reku haftowana chusteczke, a na glowie djadem
(bramke) obsadzony perlami lub beret. Wysokie obuwie lub niskie
potbuciki zdobily nogi elegantki, na palcach liczne blyszczaly pier-
Scienie, na rekach manele, a na calej szacie liczne puntaly, ferety,
itd. Ciezki lancuch zloty dopeiniat caloksztaltu zbytkownego stroju.

(Majer Balaban)

akazy religijine scisle okre-
Ns’laiy ubiér mezczyzn, co

nie oznacza, ze nie zmienial
sie on w czasie 1 ze nie istnialy roz-
nice regionalne. W mniejszym
stopniu ograniczenia dotyczyly ko-
biet, choé takze im religia narzuca-
la pewne normy wygladu, a rabini
zalecali skromnos¢ strojow. Obo-
wigzywal biblijny zakaz laczenia
nici 1 materialéw welnianych

z Inlanymi, gdyz z takie] mieszan-
ki sporzadzano sakralny stroj ka-
planéw w starozytnej Swiatyni Je-
rozolimskiej. W sredniowieczu
i epoce nowozytnej stroje zydow-
skie nie roéznily sie od ubran
mieszczan., Zamoznl mezczyzni
ubierali sie na wzér szlachecki, no-
sili nawet bron. Ustawodawstwo
koscielne zalecalo umieszczanie
na ubraniach znaku hanby lub no-



-l 4

szenie szpiczastych kapeluszy, aby
latwo bylo odrézni¢c Zydow
od chrzescijan. Zakazy te w Polsce
nie byly przestrzegane.
Kilkakrotnie w sprawie stroju
wypowiadal sie Sejm Zydowski,
m.in. zabranial kobietom noszenia
drogich 0zdo6b i bizuterii. Obowia-
zujacy w XVIII w. stréj meski zo-
stal zachowany, z niewielkimi mo-
dyfikacjami, przez grupy chasydz-
kie przez nastepne dwa stulecia.
Codziennym ubraniem wierzch-
nim byl chalat [arab. chalit], nazy-
wany w jezyku jid. kapote. Forma
1 kroj przypominaly szlachecki zu-
pan, wzorowany na strojach turec-
kich. W XVIII w. kolorystyka cha-
latu byla zréznicowana, na Kkre-
sach poludniowych szyte byly
z materialbw w drobne pionowe
paski, w XIX w. przyjal sie kolor
czarny, co mialo symbolizowac za-
Iobe po zburzeniu Swiatyni Jerozo-
limskiej. Chlopcy oraz dorosli cha-
sydzi nosili zakladany pod koszule
lub zamiast Kkoszuli tales Kkutn
[hebr. talit katan = maty tates] ro-
dzaj kamizelki z bialego pidtna nie
zszytej po bokach, z przodu zdobio-
nej tak jak tales, granatowymi lub
czarnymi pasami, z przymocowa-
nymi na rogach cyces - fredzlami,
ktore nalezato wypuscic
na wierzch spodni. Pod wplywem
osiemnastowiecznej mody spodnie
chasydéw byly krotkie, do kolan.
Stroj meski uzupetnialy czarne lub
biale welniane ponczochy oraz bu-
ty — diugie z cholewami lub turec-

kie kapce bez piet. Glowe mezczyz-
ni przykrywali mala czapeczka,
jarmulka, na ktora zakladano jesz-
cze czapke lub kapelusz o ksztalcie
zaleznym od wplywu lokalnej mo-
dy. W dni Swiateczne noszono
sztrejml [jid.], czapki z szerokim
rondem z futra lisiego lub sobole-
go, wzorowane na pol. kolpaku.
Podczas modlitwy mezczyzni
okrywali sie talesem i zakladali te-
filin. Kobiety zwykle dostosowy-
waly sie do obowiazujacej mody
i zaleznie od zamoznosci ubieralty
sie jak chlopki lub mieszczki, naj-
zamozniejsze czerpaly wzory suk-
ni z zagranicznych zurnali. W po-
boznych rodzinach kobiety zamez-
ne nosily chustki lub peruki, bo-
wiem obyczaj nakazywal golenie
glowy po $lubie, aby nie budzi¢
u meza grzesznego pozadania,
a takze zabezpieczy¢ sie przed zly-
mi duchami, szedim, wplatujacy-
mi sie we wlosy. Na suknie, ktora
powinna siega¢ pod szyje i miec
diugie rekawy zaslaniajace lokcie,
zakladaly fartuszki - do poczatku
XIX w. bogato zdobione haftem.
Mimo iz stroje Zydoéw sefardyj-
skich byly bardziej zroéznicowane,
ich stalymi elementami byly cha-
at (cho¢ o nieco innym kroju i ko-
lorystyce), jarmulka oraz cyces.
A C., H W.
Tekst pochodzi z ksigzki
Historia i kuttura Zyd6w polskich.
Stownik, Aliny Catej, Hanny Wegrzynek
i Gabrieli Zalewskiej,
wydanej przez WSiP

Zespot
Artystyczny
w sezonie 2009/2010

Ryszarda Bielicka-Celifiska
Agnieszka Biefkowska
Maria Bienkowska
Beata Ciotkowska-
Marczewska

Beata Deutschman
Krystyna Gawronska
Matgorzata Jakubiec-Hauke
Marta Kadtub

Ewa Kopczynska
Elzbieta Laskiewicz
Agnieszka Okonska
Michat Bataga

Kamil Bochniak
Aleksander Blitek
Artur Hauke
Przemystaw Kania
Adam Kopciuszewski
Krzysztof Korzeniowski
Grzegorz Kwas
Zbigniew Leraczyk
Andrzej Rozmus
Andrzej Sleziak
Jarostaw Tyran

Piotr Zawadzki

Wspétpracuija:
Monika Rzezniczek,
Krzysztof Wiosinski,

Andrzej Lipski,

Maria Meyer,

Suflerki: Agnieszka
Dzwonek, Ewa Zurawiecka

Inspicjenci: Urszula Czyz
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Premiery
Teatru Zagtebia
W Soshowcu

w sezonie 2009/2010

Wrzesien
Krélewna Sniezka

ow braci Grimm
Rezyseria: Karol Suszka

Pazdziernik
Wiéniowy sad
Antoni Czechow
Rezyseria: Linas Zaikauskas

Styczen
Cymes!Cymes!

Jan Szurmiej
Rezyseria: Jan Szurmiej

Marzec

Pornografia
Witold Gombrowicz
Rezyseria: Jacek Bunsch

Maj
tysa $§piewaczka

Eugene lonesco

Rezyseria: Grzegorz Kempinsky



Zastepca dyrektora
do spraw ekonomicznych, gtéwna ksiegowa.
Helena Réwnicka

Biuro Obstugi Widzéw:
Jolanta Wedzik,
Danuta Skurzynska,
Agnieszka Zarychta

Zespdt obstugi sceny:
Kierownik dziatu technicznego:
Pawet Dzierzkowski

Sekcja $wiatta i dzwieku:
Maciej Kedzierski,
Pawet Dabek, Krystian Dziubanek,
Kajetan Gérny, Leszek Wislak

Sekcja montazystow sceny:
Piotr Labis,
Rafat Chojecki, Sebastian Dabek,
Krzysztof Czermak

Rekwizytorzy:
Grzegorz Dzwonek

Garderobiane:

Jadwiga Goncerz, Dorota Jamrocha,
Danuta Pater, Leokadia Penkala

Pracownia perukarska:
Maria Bem, Anna Kwiecierr, Anna Opas, Aneta Mtynarkiewicz

Pracownia krawiecka:

Halina Gocyta, Mafgorzata Sobél,
Jolanta Stompel, Jolanta Trzciriska

Pracownia modelatorska:
Andrzej Stowinski

Pracownia stolarska:
Tomasz Cesarz, Witold Kraczynski, Kazimierz Zimny

Biuro Obsfugi Widzow

(wejécie administracyjne)
przyjmuje zamowienia
zaktadéw pracy i szkot

na bilety zbiorowe

oraz abonamentowe

codziennie w godz. 9.00 — 15.00
tel. 266-11-27

793-03-83

Kasa Teatru czynna

we wtorki, érody i czwartki
w godz. 12.00 - 17.00

w piatki, soboty i niedziele
w godz. 16.00 - 18.00

tel. 266-87-66

Wydawnictwo
Teatru Zagtebia
w Sosnowcu

Redakcja programu:
joanna Malicka

Opracowanie graficzne
i ilustracje
Marek Michalsk
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